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Contexte :  
 
Le Gouvernement Autonome Basque et l’Office Public de 
la Langue Basque ont noué depuis 2007 un partenariat 
transfrontalier en matière de politique linguistique. 
 
Suite aux élections de la Communauté Autonome 
Basque de 2012, le Sous-Ministère de la Politique 
Linguistique du Gouvernement Basque avait inscrit dans 
son plan de mandat 2012-2016 la volonté de lancer un 
projet collaboratif et transfrontalier de création d’un 
système complet d’indicateurs de la langue basque sur 
l’ensemble du territoire de la langue basque. 
 
Dans la continuité, le Gouvernement Basque et l’OPLB 
ont inscrit dans leurs conventions de partenariat 2014 
puis 2015, le principe de travailler à la mise en place 
d’un système d’indicateurs de la langue basque. 
Préalablement, le 17 septembre 2013, les représentants 
du Sous-Ministère de la Politique Linguistique du 
Grouvernement Basque et de l’Office Public de la Langue 
Basque, avec ceux du Gouvernement de Navarre et des 
Députations Forales d’Alaba, de Biscaye et du 
Guipuzcoa, avaient constitué un comité exécutif et initié 
la structuration d’un projet de système d’indicateurs de 
la langue basque dénomé « EAS – Euskararen Adierazle 
Sistema ».  
 
Aussi, et de manière à honorer les décisions prises dans 
le cadre du comité exécutif du 18 décembre 2013, le 
Sous-Ministère de la Politique Linguistique a pris 
l’initiative de mettre en place un comité technique dont 
les missions sont les suivantes : définir et structurer le 
système EAS, créer une arboresence et une version 00 
de l’application informatique. De son côté, le comité 
exécutif a entamé les travaux visant à définir et initier le 
système EAS en tant que projet européen et à activer 
les finacements correspondants. 
 
L’OPLB a dès le départ conditionné sa participation au 
projet à l’obtention de financements européens. 
 
 
Présentation du projet :  
 
Il s’agit de créer un système d’indicateurs de la langue 
basque, efficace, cohérent, flexible, fiable, viable et 
durable, faisant preuve de rigueur scientifique et 
permettant, en l’alimentant et en le réactualisant 
régulièrement, de mesurer et d’évaluer la situation et le 
développement de la langue basque.  
 

 
 
Testuingurua : 
 
Euskal Autonomia Erkidegoak eta Euskararen Erakunde 
Publikoak, hizkuntza politikari buruzko partaidetza bat 
garatu dute 2007az geroztik.  
 
2012ko Euskal Autonomia Erkidegoko hauteskundeen 
ondotik, Eusko Jaurlaritzako Kultura Sailaren Hizkuntza 
Politikarako Sailburuordetzak, 2012-2016 legealdirako 
lan-ildoetan jarri zuen, elkarlanean, mugaz gaindiko  
Euskararen Adierazle Sitema integrala proiektuaren 
bultzatzeko nahikeria, euskararen lurraldean.  
 
Jarraian, Eusko Jaurlaritzak eta Euskararen Erakunde 
Publikoak 2014 eta 2015eko lankidetzarako 
hitzarmenetan adostu dute euskararen adierazle 
sistema bat plantan ezartzen lan egiteko printzipioa. 
Hori baino lehen, 2013ko irailaren 17an egin bilkuran, 
Hizkuntza Politikarako Sailburuordetza, Euskararen 
Erakunde Publikoa, Nafarrroako Gobernuko 
Euskarabidea eta Araba, Bizkaia eta Gipuzkoako foru 
alundietako ordezkariek, batzorde eragile bat osatu eta 
« EAS - Euskararen Adierazle Sistema » izeneko 
proiektuaren egituraketa abiarazi zuten.  
 
Era berean, batzorde eragileak 2013ko abendoaren 
18an izan bilkuran adostutakoak aurrera eramaiteko, 
Hitzkuntza Politikarako Sailburuordetzak lantalde 
teknikoa eratu eta abian jartzeko ardura bere gain 
hartu zuen, zeinaren misioak ondoko hauek diren : 
EAS-en oinarrizko defenizioa eta ezaugarriak zehaztea, 
zuhaitz egitura eta aplikazioaren 00 bertsioa definitzea. 
Bere aldetik, batzorde eragileak, EAS Europako 
egitasmo gisa definitu eta bideratzeko, Europako 
egitasmo izanik legozkiokeen diru-bideak eskuratzeko 
izapidetzeko lanak ere abiarazi ditu.  
 
Hasieratik, EEPek bere parte hartzea Europear diru 
laguntzak lortzearen baitan baldintzatu du.  
 
 
 
Proiektuaren aurkezpena : 
 
Xedea da eraginkorra, koherentea, malgua, fidagarria, 
bideragarria eta iraunkorra den euskararen adierazle 
sistema baten sortzea, zehaztasun zientifiko 
haundienaz, modu iraunkor eta antolatuan, datuz 
elkiatuz eta eguneratuz, euskararen egoera eta 
bilakaera neurtuko duena.   
 
 

 

Participation au projet transfrontalier partenarial de création 
d’un système d’indicateurs de la langue basque EAS  

 
EAS Euskararen Adierazle Sistemaren sortzeko mugaz gaindiko 

lankidetza proiektuan parte hartzea  
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L’objectif est de mesurer l’évolution de la présence et de 
l’usage de la langue basque dans tous les domaines de 
la vie sociale et publique. L’analyse des données 
recueillies devra permettre de formuler des propositions 
précises et ciblées pour la mise en place de politiques 
d'aménagement linguistique. 

Le projet a été initié en 2014, avec la mise en œuvre 
des actions suivantes : 
 
- Le comité technique, en concertation avec 

l’ensemble des partenaires, a mené un premier 
travail de définition et de structuration du système 
EAS.  

- Le comité technique s’est également attaché à 
développer l’arborescence thématique du système 
EAS.   

- Le comité exécutif a plus particulièrement suivi les 
travaux de renouvellement du Programme de 
coopération territoriale Espagne-France-Andorre 
POCTEFA pour la période 2014-2020. 

 
Le projet s’est poursuivi en 2015 de la manière 
suivante : 
 
- Le comité technique a affiné dans le détail les 

caractéristiques du système d’indicateurs EAS. 145 
indicateurs ont été identifiés dont 29 principaux. 

- En parallèle, le comité technique a créé et mis en 
ligne la première version de l’application 
informatique http://www.adierazlesistema.net 
 

- Le comité exécutif a constitué et déposé un dossier 
de financement du projet dans le cadre du 
programme européen Interreg V A Espagne/ France/ 
Andorre (POCTEFA) 2014-2020, et a formalisé la 
convention transfrontalière de partenariat 
correspondante (cf. annexe 3). 

 
Le projet est prévu pour se dérouler sur la période 2014-
2017 pour un budget global (cf. annexe 2) de 598.488 € 
réparti entre :  
 
- Le Gouvernement 

Basque (chef de file) 327.256 € 55% 

- La Navarre 91.375 € 15% 

- L’OPLB 90.085 € 15% 

- La députacion de Alava 29.924 € 5% 

- La députacion de 
Biscaye 29.924 € 5% 

- La députacion de 
Guipuzcoa 29.924 € 5% 

 
 
 
 

 
Helburua da euskararen presentzia eta erabilera 
neurtzea, bizitza sozial eta publikoko esparru 
guztietan. Bildutako datuen analisiak, hizkuntza 
politikaren garapenerako proposamen zehatzen 
egiteko aukera eman beharko du.  
 
Proiektua 2014an hasi zen honako lan jarduerak 
obratuz :  
 
- Batzorde teknikoak, partaide guzien 

adostasunarekin, EAS sistemaren hasierako 
definizio eta egituraketa lanak ereman ditu.  

 
- Bestalde, batzorde teknikoa beti, EASen zuhaitz 

tematikoa garatzen joan da.  
 
- Eragile batzordeak, 2014-2020 epealdirako 

POCTEFA Espainia-Frantzia-Andorra lurralde 
lankidetza programaren berriztapen lanak 
jarraitu ditu.  

 
Proiektuak 2015ean honela jarraitu du :  
 
- Batzorde teknikoak, Euskararen Adierazle 

Sistemaren ezaugarriak findu ditu. 145 
adierazle identifikatuak izan dira eta horietan 
29 adierazle nagusi.  

 
- Momentu berean, batzorde teknikoak, 

http://www.adierazlesistema.net informatika 
aplikazioaren lehen bertsioa sortu eta sarean 
ezarri du.  

 
- Eragile Batzordeak, 2014-2020 epealdirako 

POCTEFA Espainia-Frantzia-Andorra lurralde 
lankidetza programaren karietara, diru laguntza 
eskarera dosiera osatu eta aurkeztu du (ikus 3. 
eranskina ik.) eta dagokion mugaz gaindiko 
lankidetzaren hitzarmena formalizatu.  

 
Proiektua, 2014-2017 denbora tartean iragaiteko 
pentsatua da, 598.488 €ko aurrekontu orokor 
batekin (ikus 2. eranskina), partaide ezberdien 
artean banatua :  
 
- Eusko Jaurlaritza 

(arduraduna) 327.256 € %55 

- Nafarroa 91.375 € %15 

- EEP 90.085 € %15 

- Arabako diputazioa 29.924 € %5 

- Bizkaiko diputazioa 29.924 € %5 

- Gipuzkoako 
diputazioa 29.924 € %5 
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S’agissant de l’OPLB (cf. annexe 1), le budget 
prévisionnel prévoit un coût global de 44.627 € pour 
2016 et 45.457 €  pour 2017 (charges de personnel 
essentiellement), avec : 
 
- un financement par le POCTEFA à hauteur de 65% 

(montant sollicité : 58.555 €), 
- un autofinancement par l’OPLB à hauteur de 35% 

pour un montant prévisionnel de 15.620 € pour 
2016 et de 15.910 € pour 2017.  

 
 
Proposition de délibération :  
 
Compte tenu de ces éléments, l’Assemblée Générale de 
l’OPLB décide :  
 
- d’approuver la participation de l’OPLB au projet de 

mise en place d’un système d’indicateurs de la 
langue basque EAS, sous réserve de l’obtention des 
financements européeens sollicités dans le cadre du 
programme Interreg V A Espagne / France / Andorre 
(POCTEFA) 2014-2020 par l’OPLB ; 

- d’autoriser le président de l’OPLB à signer la 
convention transfrontalière de partenariat “EAS –
Euskararen Adierazle sistema / Système 
d’indicateurs de la langue basque” dans le cadre du 
Programme Interreg V A Espagne-France-Andorre 
(POCTEFA) 2014-2020 (cf. annexe 3) ; 

- d’acter le principe d’un financement par l’OPLB du 
projet EAS pour la partie Pays Basque de France à 
hauteur de 35% en complément du financement 
POCTEFA de 65%. Les crédits correspondants 
devront être mobilisés sur les budgets 2016 et 2017 
de l’OPLB : 15.620 € en 2016 et 15.910 € en 2017.   

 
 
 
Adopté à l’unanimité. 
 
 

 
EEP-eri dagokionez, behin behineko aurrekontuak, 
44.627 €ko kostua aurreikusten du 2016an eta 45.457 
€koa 2017an (bereziki lan-sari karguak), era honetan 
finantzatuko direnak :  
 
- POCTEFAren finantzamendua %65araino (eskatu 

dirutza : 58.555 €),  
- EEP-ek autofinantzatua %35araino, aurreikusia den 

15.620 €ko dirutzarekin 2016an, eta 15.910 € 
2017an.  

 
 
Erabaki proposamena :  
 
Elementu horiek kontutan harturik, EEPko Biltzar 
Nagusiak erabakitzen du :  
 
- EEP-ren parte hartzea onestea Euskararen Adierzle 

Sistema proiektuaren abian jartze lanetan, EEP-ek 
2014-2020 epealdirako  V A Interreg Espainia- 
Frantzia-Andorra programaren karietara (POCTEFA) 
eskatu europear diru laguntzak lortuko direlako 
baldintzarekin. 

- EEP-ko lehendakariari, 2014-2020 epealdirako 
V A Interreg Espainia-Frantzia-Andorra 
programaren (POCTEFA) karietarat, “EAS - 
Euskararen Adierazle Sistema »  mugaz 
gaindiko lankidetzarako hitzarmena izenpetzeko 
baimena emaitea (ikus 3. eranskina).  

- EAS proiektuaren Ipar Euskal Herriko 
partearentzat, POCTEFA diru laguntzaren 
%65ez gain, EEPren %35arainoko finantzaketa 
printzipioaren onartzea. Dagozkien kredituak 
2016 eta 2017ko aurrekontuetan mobilizatu 
beharko dira : 15.620 € 2016an eta 15.910 € 
2017an.  

 
 

Aho batez onartua. 
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Annexe 1 : Bugdet prévisionnel pour l’OPLB 

 

 

 

 
 

Charges OPLB  2014 2015 2016 2017 

Action    1 Gestion de projet  0 0 4.864 4.864

Activité 1.1 Mise en place de la structure de pilotage   4.864 4.864

Action  2 Communication  0 0 500 500

2.1 Elaboration du plan de communication  

Activités  2.2 Réunions externes   500 500

  2.3 Réunions avec les organismes internationaux   

  2.4 Participation à des congrès   

Action 3 Développement et innovation technique  0 0 6.900 3.522

  3,1 Création de l’application informatique  

  3.2 Enregistrement des informations sources  

  3.3 Identification des principaux indicateurs  
  3.4 Développement des principaux indicateurs  4.900

  3.5 Signature d’une convention de partenariat   

 Activités 3.6 Mise en place d’une méthodologie permettant de mesurer la présence de la 
langue basque sur Internet   

  3.7 Mesure et analyse des données sur la présence de la langue basque sur 
Internet   

  3.8 Création d’indicateurs spécifiques au domaine socio-économique    1.522

  3.9 Contrôle des principaux indicateurs   2.000 2.000

Action 4 Enregistrement des données dans le système  0 0 27.850 32.000

 4.1 Collecte de données statistiques mises à jour pour chaque indicateur   11.000 13.000

  4.2 Création d'un système pour le stockage et la gestion de toutes les 
informations statistiques des indicateurs   

 Activités 4.3 Mise à jour des indicateurs des domaines de l'éducation et de l'apprentissage 
du basque par les adultes pour l'année scolaire 2015- 2016   8.550 10.000

  4.4 Mise à jour de la base de données  8.300 9.000

  4.5 Intégration des données relatives à la présence de la langue basque sur 
Internet    

  4.6 VI Enquête sociolinguistique   

Action 5 Analyse des données recueillis  0 0 1.400 1.400

Activités  5.1 Séminaire de travail EAS  

  5.2 Rapport annuel EAS   1.400 1.400

Action          6  Administration    0 0 3.114 3.171

Activité 6.1 Charges administratives (7,5%) 0 0 3.114 3.171

                                                             Total = 90.085 € 0 0 44.628 45.457

Produits OPLB  2014 2015 2016 2017 

Subvention POCTEFA (65% = 58.555 €)  0 0 29.008 29.547

Autofinancement OPLB (35% = 31.530 €) 0 0 15.620 15.910

                                                                                Total = 90.085 € 0 0 44.628 45.457
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1. Eranskina  : EEPren behin behineko aurrekontua 

 

 

 

EEPren karguak   2014 2015 2016 2017 

Ekintza    1 Proiektu kudeaketa  0 0 4.864 4.864

Jarduera 1.1 Gidaritza egituraren plantan ezartzea   4.864 4.864

Ekintza 2 Komunikazio jarduerak 0 0 500 500

 2.1 Komunikazio planaren osatzea   
Jarduerak

  2.2 Kanpoko bilkurak   500 500

  2.3 Nazioarteko erakundeekin bilkurak  

  2.4 Kongresuetan parte hartzea    

Ekintza 3 Garapen eta berrikuntza teknikoa   0 0 6.900 3.522

  3,1 Aplikazioaren sortzea  

  3.2 Aplikazioan informazio iturrien sartzea  

  3.3 Adierazle nagusien ezagutze lanak  
  3.4 Adierazle nagusien garapena  4.900

  3.5 Lankidetza hitzarmenaren izenpetzea  
Jarduerak
  3.6 Interneten euskararen presentzia neurtzeko metedologia baten plantan 

emaitea   

  3.7 Euskararen presentzia Interneten gaiari buruz bildu datuen neurketa eta 
azterketa    

  3.8 Arlo sozio-ekonomiari buruzko adierazle berezien sortzea   1.522

  3.9 Adierazle nagusien berrikuspena   2.000 2.000

Ekintza 4 Datuen sisteman sartzea   0 0 27.850 32.000

 4.1 Adierazle bakoitzaren datu estatistiko eguneratuen bilketa  11.000 13.000

  4.2 Adierazleen biltegiratze eta kudeaketa estatistika-informazioa sistema baten 
sortzea   

Jarduerak
  4.3 2015 - 2016 ikasturteko helduen euskararen irakaskuntza eta hezkuntzaren

adierazleen eguneratzea   8.550 10.000

  4.4 Datu-basearen eguneratzea  8.300 9.000

  4.5 Euskararen presentzia Interneten neurtzen duten datuen integrazioa   
  4.6 VI Inkesta Soziolinguistikoa   

5 Bildu datuen analisia 0 0 1.400 1.400
  
Jarduerak 5.1 EAS lan mintegia   
  5.2 EASen urteko bilduma  1.400 1.400

Ekintza           6  Administrazioa 0 0 3.114 3.171

Jarduera  6.1 Administrazio karguak (7,5%) 0 0 3.114 3.171

                                                            Orotara = 90.085 € 0 0 44.628 45.457

EEPren etekinak  2014 2015 2016 2017 

POCTEFA diru laguntza (%65 = 58.555 €)  0 0 29.008 29.547

EEPren Autofinantziazio partea (%35 = 31.530 €) 0 0 15.620 15.910

                                                                               Orotara = 90.085 € 0 0 44.628 45.457
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